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surezSy s¼It AXyapk>
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                          jankI
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  lta  
DaÇa

àwmÉag>,

rmez> surezSy g&ha¢e itón! vdit,
rmez> --- Éa>e surez ! #danIm! say<kale pÂvadnmiSt, mya sh AagCDtu, Aava< ³Ifa¼[e kNÊken oelav>,
 
surezSy mata nilnI Öar< %dœ"aqyit,  

nilnI --- he rmez ! #danIm!  surz> g&he naiSt, Tv< g&h< gCD,

rmez> surezSy g&hSy p&ó< gCDit, gva]e[ surez< pZyit, surez> AXyapken sh vI[a_yas< kraeit, 

pÒlaecn> --- surez ! A* Évan! vI[a< sMykœ n vadyit , ken kar[en ? ý> vI[avadnSy A_yas< k«tvan!  va ?

surez> AacayR ! Aam! , A_yas< k«tvan!, 

pÒlaecn> --- surez !  Évt> imÇ< gva]e[ pZyit,

ik< kar[m! ?  s> Évta sh v´…imCDit ,
surez> --- Éae> rmez ! gCDtu, #danIm! Ah< vI[a_yas< kraeim, ñ> iv*alye kúyaya< meil:yav>, 

sureZaSy mata nilnI rmez< pZyit, 

nilnI --- he rmez ! mm g&h< ma AagCD, Évan!  iv*a_yas< kdaip kraeit va ? Évan! svRda ³Ifaiv;ye  @v icNtyit, Ah< Évt> matr< Évt> iv;ye kwiy:yaim,

iÖtIyÉag>

iv*alye s<Sk«tk]aya< AXyapk> k«:[acayR> --- suàÉatm!, A* k]aya< ke ke %piSwta> ?

DaÇa> --- Ah< rmez> %piSwtae=iSm, Ah<  surez> %piSwtae=iSm , Ah< gaeivNd> %piSwtae=iSm , Ah< naraya[> %piSwtae=iSm, Ah< mhmdœ mhaedy> %piSwtae=iSm, Ah< jankI %piSwta=iSm, Ah< lta %piSwta=iSm, 

k«:[acayR> AXyapk> --- sMykœ , AarMÉe Ah< " ` shnavvtu "  #it ðaek< pQaim , ÉvNt>  sveR AnupQNtu

` s/h na?vvtu, s/h naE? Éun´…, s/h vI/yR?< krvavhE,

te/j/iSvna/vxI?tmStu/ ma iv?iÖ;a/vhEš,

` zaiNt/> zaiNt/> ziNt?>

Sahnavvtu (s h naE Avtu) May He protect us both, Teacher and the taught; shnaE Éun´… May He nourish us both. ; shvIy¡ krvavhE  May we both be vigorous and do work with strength.; tejiSvnavxItmStu  May our study be bright with intelligence.; maiviÖ;avhE May there be no misunderstading and hatred between us. 

AXyapk> --- saxu saxu, AtIv sNtuòaeiSm, Aa'œˆGlÉa;aya< Anuvad< k…mR>, A* vym!  AaidkivvaLmIke> rict ramay[Sy iv;ye cca¡ k…mR>, tdnNtr< kaildaSy iv;ye cca¡ k…mR>, Ah< @k< ðaek< pQaim , mya sh sveR AnupQNtu,

kªjNt< ramrameit mxur< mxura]rm!,

Aaéý kivta zaoa< vNde vaiLmikkaeiklm!.

kªjNt< singing. ram ram #it   Thus: Räma Räma. mxur<  melodious. mxura]r<  sweet words. Aaéý  having climbed. kivta zaoa<  branch of the poetry vNde  I salute. vaiLmik kaeiklm!  Välimiki the nightingale. 

I salute the Sage Välmiki the nightingale of poets, the who having climbed the the branch of poetry melodiously sings, sweet words  Räma Räma. 

#danI— vy< kaildasSy rciyt r"uv<zimit kaVye àwmðaek< pQam>,

VaagwRivv sMp&´aE   vagwRàitpÄye,

jgt> iptraE vNde   pavRtIprmeñraE.
I salute the divine mother Pärvaté and supreme lord Parameçvara who are together like words and their  meaning, parents of the world for knowledge of words (speech) and their meaning.  
vakœ = words, speech, AwR = meaning, #v  = like, as, sMp&´aE = together, àitpÄye (4th decl.) = for knowledge, vagwR  = words and their meaning, jgt> = of the world, iptraE = parents (mother & father), vNde = I salute, pavRtI- prmeñraE  ,  pavRtI = Pärvaté, supreme goddess (zi´ çakti), prmeñr = supreme Lord  (izv).
AXyapk> --- ýStn prI]aya< rmez> àwmSwan< àaÝvan!, àitprI]aya< Évan! àwmSwane  @v Évit, rmez ! AtIv àsÚaeiSm, AiÉnNdnain,  Astu, vy< ñ> nvvadne AiSmn! kaeòe @v meil:yam> , tdnNtr< zuÉmStu.
t&tIyÉag>

surez> --- mat> ! rmez> kúyaya> prI]aya< àwmSwan< àaÝvan!, 

surezSy mata nilnI --- rmez> kdaip n pQit,  sda kNÊken oeiltu< @v icNtyit, ikmw¡ prI]aya< àwmSwan< àaÝvan!,

surez> --  mat> ! tt! sTy< naiSt, rmez> svaRsu k]asu sMykœ pQit, sveR AXyapka> t< àz<siNt, Ah< rmez< tSy maÇa siht< Éaejnaw¡ inmiÙtvan!,  A* say<kale taE  ASmak< g&h< Aagim:yt>,
ctuwRÉag>

tiSmn! say<kale @v rmez> maÇa sh surezSy g&h< AagCDt!, 

surez> ---  sunIit mat> ! rmez !  nmSte Svagtm!,

sunIit ---   nmSte , xNyvad>,

nilnI --- sunIit !  nmSte, ÉvTya> Aagmnen c ÉvtI— †:qœva Ait àsÚa AiSm, @;u idne;u ÉvtI  kwmiSt?

sunIit --- nilin ! @;u idne;u mm AaraeGy<  sMykiSt, Ah< k…zilnI AiSm,

surez> --- A* kNÊkoeln< kwmasIt! ?
rmez> --- A* say<kale kNÊk³Ifa sMykœ AasIt!, 

nilnI --- sunIit ! rmez> kdaip paQan! pQit va ? s> àitidn< ik< kraeit ?

sunIit --- rmez ! Évt> idncya¡ sureZaSy matr< ivStare[ kwytu,

rmez> --- àat> pÂvadne zynat! %iÄóaim, saxRpÂvadnpyRNt< zaEcg&he  muo]aln< dNt]aln< #TyadIin kayaRi[ kraeim, tdntr< saxRpÂvadnt> 

;fœvadnpyRNt< yaegasna_yas< kraeim, ;fœœvadne õan< kraeim, tdnNtr< Xyan< kraeim c vedpQna_yas< paQzalaya< piQtpaQan! pQaim, Aòvadne Éaejn< kraeim, saxRAòvadne iv*aly< gCDaim, say<kale pÂvadnt> 

;fœvadnpyRNt< ³Ifa¼[e kNÊken oelaim, ;fœvadne Éaejn< SvIkraeim, 

saxR;fœvadnt> saxRsÝvadnpyRNt< murlIvadna_yas< kraeim, 

saxRsÝvadnt> dzvadnpyRNt<  iv*alySy g&hkay¡ kraeim c puStkain pQaim, tdnNtr< inÔa< kraeim,
                    %*men ih isXyiNt kayaRi[ n mnaerwE>,

n ih suÝSy is<hSy  àivziNt muoe m&ga>. 1

%*m> sahs< xEy¡   buiÏ> zi´> pra³m>, 

;fete yÇ vtRNte   tÇ dEv< shayk«t!. 2

surez> àitidn< svaRi[ kayaRi[ %*men Aip %ictsmye kraeit, tt> s> àit prI]aya< àwmSwan< àaßaeit.  

 smaÝm!  ,

